
Weg- und
Winkelsensoren
kontaktlos, 
potentiometrisch

Position Transducers
and Rotary Sensors
non-contacting,
potentiometric
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Baureihe
Series

Messbereich 
Stroke length 

GehŠusegrš§e
Housing size

UnabhŠngige LinearitŠt 
Independent linearity 

Wiederholgenauigkeit 
Repeatability 

Temperaturkoeffizient des 
Spannungsteilers 
Temperature coefficient voltage divider 

Temperaturbereich 
Operating temperature

Ausgangssignal
Output signal 

Verstellgeschwindigkeit max.
Max. operating speed 

Verstellbeschleunigung max.
Max. acceleration 

Schutzart  
Protection class

Lebensdauer (Bewegungen) typ.
Life (movements) typ.

Bemerkungen 
Remarks

Wegsensoren
potentiometrisch

Position Transducers
potentiometric

TR / TRS

0...10 mm, 0...100 mm

18 mm

±0,25..±.0,075 %

0,002 mm

5 typ. ppm/K

-30...+100 ¡C

Spannungsteiler
Voltage divider

2 m/s 

20 m/s-2

IP 40

100 x 106

Wegtaster bis 100 mm MesslŠnge 
fŸr prŠzise Mess- und Regelanwen-
dungen. 
Spring-loaded position transducers 
up to 100 mm stroke length for precise
measuring and control applications.

T / TS 

0...25 mm, 0...150 mm

18 mm

±0,2..±.0,05 %

0,002 mm

5 typ. ppm/K

-30...+100 ¡C

Spannungsteiler  
Voltage divider

10 m/s 

200 m/s-2

IP 40

100 x 106

Kompakte Wegaufnehmer fŸr 
prŠzise Mess- und Regelanwen-
dungen.
Small sized position transducers 
for precise measuring and control
applications.

TEX

0...10 mm, 0...300 mm

¯ 18 mm

±0,25..±.0,05 %

0,01 mm

5 typ. ppm/K

-40...+100 ¡C

Spannungsteiler
Voltage divider

5 m/s

200 m/s-2

IP 40 ... IP 67

100 x 106

Hšchste Schutzart dank patentierter
Druckausgleichstechnologie und sehr
kompakte Au§enabmessung kenn-
zeichnen diesen preiswerten Wegauf-
nehmer. Highest protection through a
patented differential pressure compen-
sation technology, combined with
smallest dimensions identify this cost
effective linear transducer.
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LWG

0...75 mm, 0...750 mm

¯ 35 mm

±0,1...±0,04 %

0,01 mm

5 typ. ppm/K

-30...+100 ¡C

Spannungsteiler 
Voltage divider

5 m/s

200 m/s-2

IP 65

50 x 106

Wegaufnehmer mit kardanischer 
AufhŠngung und hoher Schutzart.
Steckverbindung mit Schutzart IP 67.
Gimballed position transducers with
high protection class. 
Plug connector with protection class 
IP 67.

LWH

0...75 mm, 0...900 mm

31,8 mm

±0,1...±0,04 %

0,01 mm

5 typ. ppm/K

-30...+100 ¡C

Spannungsteiler 
Voltage divider

10 m/s

200 m/s-2

IP 54

100 x 106

Universelle Wegaufnehmer mit Schub-
stange fŸr prŠzise Mess- und Regel-
anwendungen. 
All-purpose position transducers with
actuating rod for precise measuring
and control applications.

TLH

0...100 mm, 0...3000 mm

38 mm

±0,1...±0,02 %

0,01 mm

5 typ. ppm/K

-30...+100 ¡C

Spannungsteiler 
Voltage divider

10  m/s

200  m/s-2

IP 40 (IP 54)

100 x 106

Wegaufnehmer mit Gleitschlitten fŸr
hšchste Dynamik. 
Position transducers with side 
actuator for highest dynamic.

LWX-001, LWX-002

0...75 mm, 0...750 mm

¯ 35 mm

±0,1...±0,04 %

0,01 mm

5 typ. ppm/K

-30...+100 ¡C

Spannungsteiler 
Voltage divider

5 m/s

200 m/s-2

IP 67

50 x 106

Wegaufnehmer fŸr extreme Betriebs-
bedingungen. Das geschlossene Me-
tallgehŠuse und das Druckausgleichs-
system verhindern zuverlŠssig eine
Verschmutzung des Messsystems.
Designed for extreme operating envi-
ronments. All-metal construction and
patented pressure equalization techno-
logy prevent reliably against humidity
of the measuring system.
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Baureihe
Series

Messbereich 
Stroke length 

GehŠusegrš§e
Housing size

LinearitŠt  
Linearity 

Versorgungsspannung  
Supply voltage 

Wiederholgenauigkeit   
Repeatability 

Temperaturkoeffizient 
Temperature coefficient 

Temperaturbereich 
Operating temperature 

Ausgangssignal  
Output signal 

Stromaufnahme 
Current drain 

Verstellgeschwindigkeit 
Operating speed 

Verstellbeschleunigung 
Max. acceleration 

Schutzart  
Protection class

Bemerkungen
Remarks

TLM

0...50 mm, 0...4 500 mm

38 mm

±50 µm...±30 µm (absolut)
(absolute)

24 ±4,8 VDC

< 2 µm

< 20 ppm/K

-40...+85 ¡C

Impuls, SSI, DyMoS, CANopen,
0...10 V,  0...20 mA, Quadrature

< 100 (typ.) mA

unbegrenzt
unlimited

unbegrenzt
unlimited

IP 67

Hochdynamisches NOVOSTRICTIVË
-Messverfahren. BerŸhrungsloser Po-
sitionsgeber. Sichere DatenŸbertrag-
ung mit 16 kHz update-rate. Highly
dynamic NOVOSTRICTIVË measu-
ring system . Non-contact operation
with floating position marker. Secure
data transfer with 16 kHz update rate. 

TMI

0...50 mm, 0...4 500 mm

¯ 10 mm (Stab)
(rod)

±50 µm...±30 µm (absolut)
(absolute)

24 ±4,8 VDC

<² 2 µm

<² 20 ppm/K

-40...+85 ¡C

Impuls, SSI, DyMoS, CANopen,
0...10 V, 0...20 mA, Quadrature

< 100 (typ.) mA

unbegrenzt
unlimited

unbegrenzt
unlimited

IP 67

Hochdynamisches NOVOSTRICTIVË-
Messverfahren. Einbau in Pneumatik-
und Hydraulikzylinder. Sichere Daten-
Ÿbertragung mit 16 kHz update-rate.
Highly dynamic NOVOSTRIC TIVË
measuring system. Embeddable in
pneumatic / hydraulic cylinders. Secure
data transfer with 16 kHz update rate. 

TLI

0...50 mm, 0...600 mm

¯ 10 mm (Stab)
(rod)

±0,2 (unabhŠngig)
(independent)

16...34 VDC, 8...34 VDC, 5 ±0,25 VDC

5 ... 60 µm

< 50 ppm/K

-40...+105¡ C, -40...+125¡ C

0-10 V, 0(4)-20 mA, 0,5-4,5 V,
0,25-4,75 V, 5-95 %

<30 mA, < 20 mA

10 m/s

300 m/s-2

IP 67

Einbaulšsung fŸr Pneumatik- und
Hydraulikzylinder. Druckfestigkeit bis
350 bar, Druckspitzen bis 500 bar.
Embeddable sensors for pneumatic
and hydraulic cylinders. Compressive
strength 350 bar, pressure peaks up 
to 500 bar.

Wegsensoren
kontaktlos

Position Transducers
non-contacting
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FTI

0...10 mm

25 mm

±0,4 ... ±0,1 % (absolut)
(absolute)

24 ±6 VDC

< 1 µm

< 80 ppm/K

-25...+70 ¡C

0(4)-20 mA

< 50 (typ.) mA

0,2 Hz m/s

2 m/s-2

IP 50, IP 67

LVDT-Sensoren mit integrierter Signal-
verarbeitung. Kompakte, robuste
Bauform mit vergossener Elektronik.
Austauschbar ohne Neukalibrierung.
LVDT sensors with integrated signal
conditioning. Compact, robust design
with encapsulated housing.
Exchangeable without new calibration.

F200

0...5 mm, 0...20 mm

¯ 20 mm

±0,3 ... ±0,1 % (unabhŠngig)
(independent)

24 ±4,8 VDC

< 1 µm

25 typ. ppm/K

-25...+70 ¡C

±10 VDC

< 50 (typ.) mA

0,2 Hz m/s

2 m/s-2

IP 65

LVDT-Sensoren mit integrierter Signal-
verarbeitung. Kompakte, robuste
Bauform mit vergossener Elektronik.
LVDT sensors with integrated signal
conditioning. Compact, robust design
with encapsulated housing. 

TLI 40

0...50 mm, 0...600 mm

¯ 10 mm (Stab)
(rod)

±0,2 (unabhŠngig)
(independent)

16...34 VDC, 8...34 VDC, 5 ±0,25VDC,

5 ... 60 µm

< 50 ppm/K

-40...+105¡ C, -40...+125¡ C

0-10V,  0(4)-20mA, 0,5-4,5V
0,25-4,75 V, 5-95 %

< 30 mA, < 20 mA

10 m/s

300 m/s-2

IP 67

Einbaulšsung fŸr Pneumatik- und
Hydraulikzylinder. Druckfestigkeit bis
350 bar, Druckspitzen bis 500 bar.
Embeddable sensors for pneumatic
and hydraulic cylinders. Compressive
strength 350 bar, pressure peaks up 
to 500 bar.
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Winkelsensoren
potentiometrisch

Rotary Sensors
potentiometric

P2200

0...345¡

¯ 27 mm

±0,1 %

0,004¡

5 typ. ppm/K

-40...+100 ¡C

Spannungsteiler  
Voltage divider

600 m/s

IP 40

100 x 106

Synchrogrš§e 11. HochprŠzise poten-
tiometrische Winkelsensoren.
Servo size 11. High precision
potentiometric rotary sensors.

P4500

0...350¡

¯ 36,5 mm

±0,075 %

0,007¡

5 typ. ppm/K

-40...+100 ¡C

Spannungsteiler  
Voltage divider

10 000 m/s

IP 40

100 x 106

Synchrogrš§e 13. HochprŠzise poten-
tiometrische Winkelsensoren.
Servo size 13. High precision
potentiometric rotary sensors.

P2500

0...345¡

¯ 27 mm

±0,2 %

0,01¡

5 typ. ppm/K

-40...+100 ¡C

Spannungsteiler  
Voltage divider

10 000 m/s

IP 40

100 x 106

Synchrogrš§e 11. HochprŠzise poten-
tiometrische Winkelsensoren.
Servo size 11. High precision
potentiometric rotary sensors.

Baureihe
Series

Messbereich 
Electrical angle

GehŠusegrš§e
Housing size

UnabhŠngige LinearitŠt 
Independent linearity 

Wiederholgenauigkeit 
Repeatability 

Temperaturkoeffizient des 
Spannungsteilers 
Temperature coefficient 
voltage divider 

Temperaturbereich 
Operating temperature 

Ausgangssignal
Output signal 

Verstellgeschwindigkeit 
Operating speed 

Schutzart
Protection class

Lebensdauer (Bewegungen) typ.
Life (movements) typ.

Bemerkungen 
Remarks
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IP, IPE, IPS, IGP, GP

0...90¡, 0...3 600 ¡

¯ 55...111 mm

±0,3...±0,035 %

0,07...0,007 ¡

5 typ. ppm/K

0...+70 ¡C, -40...+100 ¡C

Spannungsteiler; 0(4)...20 mA 
Voltage divider; 0(4)...20 mA

2 000 min-1

IP40, IP 65

100 x 106

Winkelpotentiometer in robuster Aus-
fŸhrung, auch mit Untersetzungs-
getriebe.
Industrial grade potentiometers, 
also as geared version.

SP2500, SP2800

0...100¡, 0...340 ¡

¯ 25...28 mm

±0,6...±0,2 %

0,03...0,01 ¡

5 typ. ppm/K

-40...+85 ¡C, -40...+150 ¡C

Spannungsteiler 
Voltage divider

120 min-1

IP 40, IP 54, IP 65

50 x 106

Einfache Montage und Justierung
durch Befestigungslaschen. Kompakt
und robust.
Easy assembly and adjustment by
mounting plates. Compact and robust.

AW, AWS

0...360 ¡

¯ 55...82 mm

±0,07...±0,035 %

0,007 ¡

100 ppm/K

0...+70 ¡C

0...10 VDC

2 000 min-1

IP 65

50 x 106

Potentiometrische 360¡-Winkelauf-
nehmer, einsetzbar auch unter hšch-
sten Belastungen. 
Rotary potentiometers 360¡, also
applicable under highest loads.

P6500

0...355¡

¯ 50,8 mm

±0,05 %

0,007¡

5 typ. ppm/K

-40...+100 ¡C

Spannungsteiler  
Voltage divider

10 000 m/s

IP 40

100 x 106

Synchrogrš§e 20. HochprŠzise poten-
tiometrische Winkelsensoren.
Servo size 20. High precision
potentiometric rotary sensors.
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Winkelsensoren
kontaktlos

Rotary Sensors
non-contacting

RSC4000

30...360¡

40x26 mm

±0,5 %

8...34 VDC, 5 ±0,5 VDC
16.. 34 VDC

0,1 %

50 ppm/K, typ.

-40...+85 ¡C, -40...+125 ¡C

0-10 VDC,  0,5-4,5 VDC, 
4-20 mA

15 typ. mA

120... 1 000 min-1

IP 54... IP 67

Kontaktlose magnetische Sensoren 
fŸr raue Betriebsbedingungen.
Contactless magnetic sensors for use
in harsh environments.

RSC2800

30...360¡

¯ 28 mm

±0,5 %

24 ±6 VDC, 5 ±0,5 VDC

0,1 %

50 ppm/K, typ.

-40...+85 ¡C, -40...+125 ¡C

0-10 VDC,  0,5-4,5 VDC, 
4-20 mA

15 typ. mA

120... 1 000 min-1

IP 54... IP 67

Kontaktlose magnetische Sensoren 
fŸr raue Betriebsbedingungen.
Contactless magnetic sensors for use
in harsh environments.

RFC3000, RFC4800

30...360 ¡

¯ 30 mm;      48 mm

±0,5%

8...34 VDC, 5 ±0,5 VDC
16...34 VDC

0,1 % 

100...50 ppm/K, typ.

-40...+85 ¡C, -40...+125 ¡C

0-10 VDC,  0,5-4,5 VDC, 
4-20 mA, SPI, ...

15 typ. mA

12 000 min-1

IP 67... IP 6K9K

BerŸhrungslose, modulare, magneti-
sche Sensoren fŸr Integration in
Kundenanwendungen.
Contactless, modular, magnetic sen-
sors (No-Torque) for integration in
customerÕs application.

Baureihe
Series

Messbereich 
Electrical angle 

GehŠusegrš§e
Housing size

UnabhŠngige LinearitŠt  
Independent linearity 

Versorungsspannung  
Supply voltage 

Wiederholgenauigkeit   
Repeatability 

Temperaturkoeffizient 
Temperature coefficient

Temperaturbereich 
Operating temperature 

Ausgangssignal  
Output signal 

Stromaufnahme 
Current consumption 

Verstellgeschwindigkeit 
Operating speed

Schutzart  
Protection class

Bemerkungen 
Remarks
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Zubehšr

Accessories

Signalverarbeitung 
Zur sicheren †bertragung und
Anpassung von Signalen stehen
robuste Messwertumformer und
komfortable MessgerŠte mit digitaler
Anzeige zur VerfŸgung. Sie eignen
sich fŸr alle MesslŠngen, Winkel- 
oder gewŸnschten Anzeigebereiche.

Signal processing
Robust signal conditioners and easy
to use measuring devices with digital
display are available for exact trans-
mission and adjustment of signals.
For applications in all measuring
lengths, angle, or any desired display
range.

Widerstandselemente
Einschlie§lich Schleifer als integrierbare
Potentiometer.SonderausfŸhrungen
nach Kundenspezifikation mšglich.

Resistance elements
including wiper as integrated potentio-
meters. Special versions are available
according to customerÕs specification.

Zubehšr
¥ Kugelkupplung
¥ Tastrolle
¥ Kugelgelenkkopf
¥ Wellenkupplungen
¥ Gegenstecker
¥ Leitungsdosen, frei konfektionier-
bar und mit angespritzten Leitungen
¥ Positionsgeber

Accessories
¥ ball coupling
¥ roller head
¥ ball and socket coupling
¥ connectors
¥ female connectors for customized 
conversion and with on-moulded 
cable 
¥ position marker

DatenblŠtter, Ma§zeichnungen 
sowie 3D-Zeichnungen sind abruf-
bar unter www.novotechnik.de
Datasheets, drawings and 
3D-drawings are available at
www.novotechnik.de

Wir sind zertifiziert nach ISO/TS
16949:2002.
We are certified according to
ISO/TS 16949:2002.
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Drosselvorrichtung E-Gas,
Drosselvorrichtung Leerlaufregelung

Die vom Pedalsensor erfassten Infor-
mationen werden Ÿber eine Steuer-
und Korrekturelektronik dem elektro-
motorisch angebtriebenen Drosselklap-
pensteller mitgeteilt. Die aktuelle
Drosselklappenstellung wird durch
einen integrierten Winkelsensor ge-
messen und beschleunigt das Fahr-
zeug auf die gewŸnschte Geschwin-
digkeit.

Der Leerlaufregler steuert Ÿber die
Drosselklappenstellung den Leerlauf
des Motors und sorgt damit fŸr eine
Verbrauchsoptimierung. 

Throttling device E-Gas, 
Throttling device for idle speed con-
trol

The information detected from the
pedal sensor are transmitted to the
electric motor-driven throttle valve
positionier via control and correction
electronics. The current throttle valve
position is measured by an integrated
angle sensor which accelerates the
vehicle to the desired speed.

In the case of idle speed control, the
throttling deviceÕs idle position is mea-
sured to optimize fuel consumption.

Lenkwinkelsensor

Der Lenkwinkelsensor besteht im We-
sentlichen aus einem kontaktlos arbei-
tenden Winkelmesssystem oder einer
Widerstandsbahn mit zwei um 90¡ ver-
setzte Schleifer. Der als Hohlwelle aus-
gefŸhrte Sensor ist im Fahrgastinnen-
raum an der LenksŠule eingebaut. 

Adaptive Systeme im Auto leisten
heute einen wichtigen Beitrag zur Er-
hšhung der Fahrsicherheit. Dieses
Kontrollsystem verbessert das quer-
dynamische Fahrverhalten und unter-
stŸtzt den Fahrer in kritischen Lenk-
manšvern z.B. beim schnellen Aus-
scheren oder †berholen.

Steering-angle Sensor

The steering-angle sensor basically
consists of a non-contact angle-mea-
suring device or a resistive track and
two wipers offset by 90¡. The sensor,
which is designed as a hollow shaft, is
mounted on the steering column in the
passenger compartment of the vehicle.

Today adaptive control systems contri-
bute significantly to increasing driving
safety in motor vehicles.
These types of control systems impro-
ve the transversal dynamic behavior
and assist the driver in critical steering
maneuvers, e.g. when veering quickly
or passing.

Automotive
Sensoren 

Automotiv Sensors

Gangwahlsensor

Der Gangwahlsensor besteht u.a. 
aus Widerstandselement, Schleifer 
und PlatinentrŠger. Der Sensor mit
integriertem Prozessor dient der Er-
fassung der Schalthebelpositionen.

Als mechatronisches System umfasst
dieser Sensor Mechanik in Form
einer integrierten Einheit (elektronisch
gesteuertes Automatikgetriebe). 
Der Schalthebel ist mechanisch vom
Ge-triebe entkoppelt.
Der Fahrzeuglenker kann bei Bedarf 
in verschiedenen Schaltpositionen mit
einem Quertippen Getriebestufen vor-
wŠhlen.

Gear selection Sensor

Amongst other things, the gear 
selection sensor consists of a 
resistance element, wiper and PCB
support.
The gear selection sensor has an 
integrated processor and is used for
detecting the position of the gearshift.
Since it is a mechatronic system, 
this sensor comprises mechanical
components as an integrated unit
(electronically controlled automatic
transmission). The gearshift is 
decoupled mechanically from the
transmission.
When necessary, the driver can 
select gears in different gear positions
by tapping the gearshift sideways.

Elektronischer Pedalwertgeber

Elektronische Pedalwert-Module
bestehen aus Fahrpedal,
Winkelsensor und einer Mechanik zur
Nachbildung eines traditionellen
GaspedalgefŸhls fŸr den Fahrer.
Beim BetŠtigen des Gaspedals leitet
der Pedalwertgeber die Information
an die Steuerelektronik weiter. Diese
berechnet daraus die Position der
Drosselklappe.

Electronic pedal Sensor

Electronic pedal sensor modules
comprise an accelerator pedal, angle
sensor and mechanics for simulating
the traditional feeling of the accelera-
tor pedal for the driver.

When the accelerator pedal is pres-
sed down, the pedal sensor transmits
the information to the control electro-
nics. 
Based on this information, the posi-
tion of the throttle valve is calculated.



11

ReprŠsentanten

Representatives

Deutschland Germany

Baden-WŸrttemberg
Dipl.Ing. Dieter Hirthe
MŸhlweg 23
71554 Weissach i.T.
Telefon +49 7191 3677276
Telefax +49 7191 3677279
hirthe@novotechnik.de

Bayern
Hans Trinczek GmbH
Mess- und Regelungstechnik
Kolpingstra§e 24
86916 Kaufering
Telefon +49 8191 66239
Telefax +49 8191 65293 
hans.trinczek@trinczek.com
www.trinczek.com

Hessen, Rheinland-Pfalz,
Saarland, Nordrhein-Westfalen (SŸd)
Armin Bollmann IngenieurbŸro fŸr
Mess- und Regelungstechnik GmbH
MŸhlheimer Stra§e 337
63075 Offenbach
Telefon +49 69 865086
Telefax +49 69 865517
bollmanngmbh@t-online.de
www.bollmann-gmbh.de

Sachsen, ThŸringen, Brandenburg
(SŸd), Sachsen-Anhalt (SŸd)
TVS GmbH & Co.
Talstra§e 6
08355 RittersgrŸn
Telefon +49 37757 7100
Telefax +49 37757 7101
tvs@tvs-gmbh-co.de
www.tvs-gmbh-co.de

Berlin, Mecklenburg-Vorpommern,
Brandenburg (Nord), Sachsen-
Anhalt (Nord) 
TVS Automation Hšnow
Libellenstra§e 68
15366 Hšnow
Telefon +49 3342 301810
Telefax +49 3342 83262
tvs-hoenow@t-online.de
www.tvs-hoenow.de

Bremen, Hamburg, Niedersachsen,
Schleswig-Holstein, Nordrhein-
Westfalen (Nord) 
Leue Sensorics
Rehpfad 4
29358 Eicklingen-Sandlingen
Telefon +49 5149 92129
Telefax +49 5149 92130
wl@leue-sensorics.de
www.leue-sensorics.de

Europa Europe
Baltikum Baltic States
SKS-tehnika O†
LIIMI 1
10621 Tallinn / Estonia
Telefon +372 6990 172
Telefax +372 6990 170
peeter.kuus@sks.fi
www.sks.fi

BENELUX 
AE Sensors B.V.
P.O. Box 9084
3301 AB Dordrecht
Telefon +31 78 6213152
Telefax +31 78 6213146
aesensors@aesensors.nl
www.aesensors.nl

DŠnemark Denmark
Mikkelsen Electronics AS
Havremarken 3-5
3520 Farum
Telefon +45 4434 0300
Telefax +45 4434 0310
info@mikkelsen-electronics.dk
www.mikkelsen-electronics.dk

Finnland Finland
SKS-automaatio Oy
MartinkylŠntie 50
01721 Vantaa
Telefon +358 98 52661
Telefax +358 98 526820
automaatio@sks.fi
www.sks.fi

Frankreich France
FGP Instrumentation
24, rue des Dames
78340 Les Clayes Sous Bois
Telefon +33 1 30796540
Telefax +33 1 30540143
scom@fgp.tm.fr
www.fgp-instrumentation.com

Gro§britannien Great Britain
Variohm Components
WilliamsÕ Barns, Tiffield Road
Towcester / Northants NN 12 7HP
Telefon +44 1327 351004
Telefax +44 1327 353564
sales@variohm.com
www.variohm.com

Italien Italy
BTS Elettronica s.r.l.
Via Rosa, 31
37026 Pescantina - Verona (VR)
Telefon +39 045 6700744
Telefax +39 045 7156927
info@btsitalia.it
www.btsitalia.it

Norwegen Norway
Hecotron Industriell Elektronikk AS
G. Schjelderupsvei 9
0485 Oslo
Telefon +47 22159615 
Telefax: +47 22229365
hecotron@hecotron.no
www.hecotron.no

…sterreich Austria
Reliste Steuerungstechnik
Enzersdorfer Stra§e 8-10
2345 Brunn am Gebirge
Telefon +43 2236 31525-0
Telefax +43 2236 31525-60
office@reliste.at
www.reliste.at

Polen Poland
ELTRON
pl. Wolnosci 7B
50071 Wroclaw
Telefon +48 71 3439755
Telefax +48 71 3441141 
eltron@eltron.pl
www.eltron.pl

Russland/Urkaine Russia/Ukraina
INPROMTEX Engineering & Industrial
Technologies LLC
Tatischeva street 15, stroenie #1
115191 Moscow
Telefon +7 095 5445935
Telefax +7 095 5445935
support@inpromtex.ru
www.inpromtex.ru

Schweden Sweden
Beving Elektronik AB
StorsŠtragrŠnd 20-22
12739 SkŠrholmen
Telefon +46 08 6801199
Telefax +46 08 6801188
information@bevingelektronik.se
www.bevingelektronik.se

Schweiz Switzerland
Dietrich + Blum AG
Hertistra§e 31
8304 Wallisellen
Telefon +41 848 300700
Telefax +41 848 300701
dbnet@dietrichundblum.ch
www.dietrichundblum.ch
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Novotechnik
Messwertaufnehmer OHG

Postfach 4220
73745 Ostfildern (Ruit)
Horbstra§e 12
73760 Ostfildern (Ruit)
Telefon +49 711 4489-0
Telefax +49 711 4489-150
info@novotechnik.de
www.novotechnik.de

Asien Asia
China
MIRLE AUTOMATION TECHNOLOGY
(Shanghai) Co., Ltd.
(1-3 F) No. 198, Hua Shen Road, 
Wai-Gao-Qiao Free Trade Zone
Shanghai 200131 China
Telefon +86 21 58660171
Telefax +86 21 58680225
service_nt@mirle.cn
www.mirle.com.cn

Indien India
ACCENT CONTROLS (P) LTD.
Plot No. B-99, Road No. 27
Shanti Nagar, Wagle Industrial Estate
Thane 400 604 Maharashtra-India
Telefon +91 22 2582-2141  /0162
Telefax +91 22 2582-4746  /2548
info@accentsensors.com
www.accentsensors.com

Israel
Bruno International Corp.
14 Bar Kochva St.
51261 Bney Berak
Telefon +972 3 5705323
Telefax +972 3 5705331
gur@brunocorp.co.il

Japan
N.N. Information from:
Novotechnik 
Messwertaufnehmer OHG
73760 Ostfildern
Telefon +49 711 4489-182
Telefax +49 711 4489-150
export@novotechnik.de
www.novotechnik.de

Korea 
SUN-BEE Instruments, Inc.
501, Cintree Techno Town
1254 Sinjeong-Dong
Yangcheon-Gu
158-073 Seoul
Telefon +82 2 2065 5100
Telefax +82 2 2065 8222
sunbees@unitel.co.kr
www.sunbees.co.kr

Singapur Singapore
MOOG Singapore Pte. Ltd.
14 Science Park Drive
04-02A The Maxwell
Singapore 0511
Telefon +65 7736238
Telefax +65 7777627
sales.singapore@moog.com

Taiwan
Daybreak International Corp. 
3Fl., 124 Chung-Cheng Rd.
Taipei / Shihlin
Telefon +886 2 88661231
Telefax +886 2 88661239
day111@ms23.hinet.net
www.daybreak.com.tw

Australien Australia
MOOG Australia Pty. Ltd.
14 Miles, St.
Mulgrave Vic. 3170
Telefon +61 3 95616044
Telefax +61 3 95620246
sales.australia@moog.com 

SŸdamerika South America
Brasilien Brazil
Signalworks Comercio
Importacao & Exportacao Ltda.
R.San.Alves dos Santos, 102-8¡andar
CEP 04571-090 Sao Paulo
Telefon +55 11 5501-5310
Telefax +55 11 5505-5682
info@signalworks.com.br
www.signalworks.com.br

USA, Canada, Mexico
Novotechnik U.S., Inc.
155 Northboro Road, Suite 5
Southborough, MA 01772 USA
Telefon +1 508 4852244
Telefax +1 508 4852430 
info@novotechnik.com
www.novotechnik.com

Novotechnik U.S., Inc.
Automotive Division
39111 West Six Mile Road 
Livonia, MI 48152 USA
Telefon +1 734 5917476
Telefax +1 734 5917477
mcclish@novotechnik.com
www.novtechnik.com
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Slowenien / Kroatien / Bosnien-
Herzegovina / Serbien / Montenegro
Slovenia / Croatia /Bosnia-
Herzegovina / Serbia / Montenegro
ADEPT PLUS d.o.o.
Ljubljanska 32, p.p. 192
6230 Postojna
Telefon +386 57203573 + 74
Telefax +386 57203575
info@adeptplus.si
www.adeptplus.si

Spanien/Portugal Spain/Portugal
Mapro Ingenieria, S.A.
Cami Ral de Valencia n¡ 38
08860 Castelldefels
Telefon +34 902328328
Telefax +34 902464363
info@maprosensor.com
www.maprosensor.com

Tschechien/Slowakei 
Czech Republic / Slovakia
Orbit Merret s.r.o.
Vodnansk‡ 675/30
19800 Praha 9
Telefon +42 2 81040200
Telefax +42 2 81040299
orbit@merret.cz
www.orbit.merret.cz

TŸrkei Turkey
Alfa Elektronik Makina
Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti
Baglarbasi Mah. Ergenekon Sok.No:33
81540 Maltepe - Istanbul
Telefon +90 216 4423949
Telefax +90 216 3055450
info@alfasanayi.com
www.alfasanayi.com

Ungarn Hungary
Kontakt Elektro Kft PŽcs
Moh‡csi 79
7630 PŽcs
Telefon +36 72 516067
Telefax +36 72 516069
kontakt@kontakt-elektro.hu
www.kontakt-elektro.hu

Afrika Africa
SŸdafrika South Africa
Progressive Distributing
Enterprises cc/PDE
P.O. Box 711
2026 Bruma 
Telefon +27 11 6159786
Telefax +27 11 6150786
pde@pde.co.za


